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Thermocouple
Termopar
Thermocouple

e For Ventless Heaters
¢ Para Calentadores Sin Ventilacion
* Pour les Appareils de Chauffage sans Event

e Replaces Procom Model TC-P-04
e Works for LP or Natural Gas Applications

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Turn off gas to the unit and wait for it to cool.

Remove existing thermocouple from the safety control and pilot bracket.

Install the new thermocouple into the pilot bracket and the other end to the safety control.
Light the pilot burner per manufacturer’s instructions.

For best results the pilot flame should cover the top 3/8” of the thermocouple.

o s~

Reemplaza el modelo de Promcom TC-P-04
e Funciona con aplicaciones para Gas LP o Natural

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Cierra la llave del gas que va hacia la unidad y espera a que se enfrie.

Retira el termopar existente del control de seguridad y el soporte del piloto.

Instala el termopar nuevo en el soporte del piloto y el otro extremo en el control de seguridad.
Instala el piloto de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

Para mejores resultados, la llama piloto debe cubrir 3/8 plg de la parte superior del termopar.
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Remplace le modéle Procom TC-P-04
¢ Fonctionne pour les applications de pétrole ou de gaz naturel

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Coupez le gaz a l'unité et attendez qu’elle refroidisse.
2. Retirez le thermocouple existant du dispositif de sécurité et du support de la veilleuse.

3. Installez le nouveau thermocouple dans le support de la veilleuse et I'autre extrémité du dispositif
de sécurité.

4. Allumez la veilleuse d’allumage conformément aux instructions du fabricant.

5. Pour obtenir les meilleurs résultats, le braleur a flamme pilote doit couvrir les 9,52 mm (3/8 po)
supérieurs du thermocouple.



